Mise a jour du logiciel
et fonctions
pour la mise a jour automatique




Introduction

>

Le but d‘un logiciel comme ChemGes est d‘une part de mettre a disposition les données et reglements officiels actuels et
d‘autre part de faciliter le travail et I‘application des reglements universels et nationaux a |‘utilisateur avec |'automatisation
des procédés de classification complexes ainsi que la création de documents.

Etant donné que les mises a jour des logiciels sont trés importantes et indispensables, il est important de savoir, a quels
résultats l‘installation des mises a jour peut aboutir.

La propriété la plus importante dans le travail quotidien avec ChemGes est |‘automatisation du logiciel (mises a jour
automatiques dans le logiciel).

Il est donc indispensable de connaitre les procédés de mise a jour et de maitriser I‘utilisation correcte des divers fonctions |
dans ChemGes. |

Pour toute question, veuillez contacter notre Hotline: ,
Tél.: +43 2628 619 00 ou +1 (902) 832-3425 /”
E-Mail: info@dr-software.com
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1. Mises a jour du logiciel
1a. Description pour l‘installation de mises a jour

» Avant d‘installer une mise a jour de ChemGes, veuillez vérifier, que le programme a été terminé correctement.

» Une mise a jour peut nécessiter un long moment. Ne veuillez donc installer les mises a jour que si vous avez
assez de temps. Une interruption de la procédure de mise a jour pourrait entrainer une perte considérable de
données.

» Si ChemGes est installé sur un serveur, la mise a jour peut étre installée a partir d‘un des ordinateurs, qui ont
acces a ChemGes via ce serveur, ou directement sur le serveur. Dans les deux cas, tous les utilisateurs de cette
version de ChemGes peuvent accéder a la version actualisée du programme.

» La mise a jour doit étre testée impérativement dans un environnement test adéquat, pour éviter d’éventuels
problémes avec votre configuration. Seulement apres, le travail opérationnel devrait étre démarré. Des erreurs
ne peuvent pourtant pas étre exclues, méme apres d‘abondamment de tests par nos collaborateurs. Ces erreurs

seront alors corrigées apres leur notification et évaluation dans un temps le plus rapidement possible. Si vous ne
respectez cependant pas cette remarque et si vous installez la mise a jour quand-méme, sans avoir effectué des
tests préalables, directement au-dessus de vos données réelles, cela se passera a votre propre responsabilité.
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Le procédé le plus simple d‘actualiser ChemGes se trouve dans la A n . Fact . .
grille principale (voir image en haut): ernativement, vous pouvez effectuer une mise a jour a

1. Cliquez sur la fleche bleue (alternativement, actionnez Eartlr.de notre site web www.dr-software.com (voir image en
(). aut)

2. Validez la question qui saffiche ensuite avec ,,Oui”. Aprés, la mise 1. Téléchargez le fichier de mise a jour zippé (32.zip).
a jour est installée automatiquement.

2. Sauvegardez le fichier 32.zip dans le dossier, ou

ChemGes est contenu. Ne veuillez pourtant pas
décomprimer le fichier et ne le renommez pas.

3. Démarrez ChemGes.




1b. Types / Fréquences des mises a jour

Un contrat de maintenance en cours de validité permet |‘accés a toutes les mises a jour de ChemGes.
Il existe deux types de mises a jour:

1. Mises a jour majeures

2. ,,Mises a jour intermédiaires”

Les mises a jour majeures peuvent étre identifiées a partir du numéro de version (ex.: de la Version 50.0 a la Version
51.0).

Nos clients sont informés automatiquement sur la disponibilité d‘'une mise a jour.
Normalement, deux mises a jour majeures sont publiées par année (toujours dans la période de la fin de mai et de la fin
de novembre).
Nous fournissons pour les mises a jour majeures une description détaillée de toutes les modifications (Description de la
mise a jour). Celle-ci est également disponible sur notre site web comme téléchargement.
Ce type de mise a jour comprend entre autres les modifications officielles, les actualisations et élargissements de
données (ex. listes VME, listes des substances, données de classification) et modifications du programme.

»,Les mises a jour intermédiaires” peuvent étre identifiées a partir du (des) sous-numéro(s) (ex.: 51.0.11).
Pour ce type de mise a jour, il n‘existe pas d‘information automatique. , Les mises a jour intermédiaires” sont disponibles
a tout moment sur notre site web et peuvent étre installées, comme cela a été décrit sous a. Description pour
l‘installation des mises a jour.
La description de la mise a jour sur le site web est élargie en temps régulier par les informations sur les modifications
effectuées (identifiables par les marquages en bleu).
Normalement, ce type de mise a jour comprend des modifications plus petites, comme des modifications de |‘écriture,
les corrections d‘erreur ou des modifications spécifiques pour un certain client (implémenté a partir de parametres).
Il n‘est pas nécessaire d‘actualiser ChemGes tous les jours — il devrait étre cependant veillé d‘effectuer de temps en
temps des mises a jour.




1c. Informations importantes

» Etant donné que nous ne fournissons pas de descriptions de la mise & jour pour les ,mises a jour intermédiaires”, les modifications, qui
semblent importantes et intéressantes a |‘utilisateur, sont ajoutées dans la description de la mise a jour de la derniere version majeure
(marquages en bleu). La description de la mise a jour peut étre téléchargée a tout moment en Francais, Allemand, Anglais et Italien a partir
de notre site web http://www.dr-software.com/fr/downloads.html. Nous tenons a votre compréhension, que des retardements pour
I‘actualisation de la description de la mise a jour peuvent apparaitre, c.a.d. que les modifications de |la description de la mise a jour ne sont
pas toujours disponibles sur notre site web en méme temps qu‘avec la ,,mise a jour intermédiaire”.

» Nous conseillons a chaque utilisateur expressément, de lire la description de la mise a jour. Si vous avez des questions, n’hésitez pas a nous
contacter.

» Lorsqu’une mise a jour majeure comprend aussi des classifications modifiées, ChemGes crée automatiquement un fichier, qui comprend
toutes les matieres premieres, ayant subi une modification de la classification avec la mise a jour. Vous trouvez ce fichier dans le dossier, ou
le fichier chemges.exe est sauvegardé (normalement /CHEM). Dans ce cas, la description de la mise a jour comprend, a coté des
informations correspondantes, aussi le nom de ce fichier.

*  Vous pouvez utiliser ce fichier sous Programmes de gestion — Programmes de classification et de calcul — Reclassification
de toutes les recettes pour la reclassification de tous les mélanges, qui contiennent les matieres premieéres nommeées dans le fichier
(zone Fichier avec numéros CAS).

* Ensuite, vous pouvez:
o Imprimer avec Impressions et consultations — Fiches de données de sécurité — Impression des fiches de données de

sécurité - fiches de données de sécurité en fonction de divers critéres de sélection toutes les FDS avec une date de classification
définie (donc pour tous les mélanges reclassifiés)

ou

o Sortir avec Extractions de fichiers — Fiches de données de sécurité créées un fichier, qui comprend toutes les FDS
avec une date de classification définie.




2. Mises a jour automatiques

» La fonction la plus importante de ChemGes est ici la mise a jour automatique.

» Il est donc essentiel, que I'utilisateur connaisse et comprenne cette fonction et aussi ses effets possibles. Seulement apres, il est
possible d’obtenir un équilibre entre le contréle manuel et I'automatisation, qui permet le calcul et la création de documents

avec une saisie minimale par 'utilisateur.

- Si toutes les fonctions de mise a jour automatiques sont activées, I'utilisateur peut étre sdr, que les modifications sont
transférées automatiquement.

- POURTANT: Cela peut entrainer, que les modifications manuelles sont écrasées, si les regles pour la mise a jour
automatique différent a une sélection manuelle faite. Ainsi, les modifications manuelles d’origine sont supprimées et les
anciennes informations sont transférées de nouveau, sans que l'utilisateur ne le remarque.

- Siles fonctions automatiques de mise a jour ne sont pas activées, I'utilisateur doit penser d’actualiser manuellement aprés
chaque modification.

- Sivous avez effectué déja des modifications manuelles et décidez a un moment plus tard d’utiliser les fonctions de la mise
a jour automatique, veuillez considérer, que les modifications manuelles, dont vous ne vous souvenez plus, pourraient étre
écrasées avec la mise a jour automatique.

Cela vous semble confondant?
- C’est pourquoi il est si important de comprendre ces fonctions. Presque toutes les modifications, que vous désirez
possiblement réaliser, peuvent étre effectuées a partir des regles appliquées avec la mise a jour (ex. conditions des
phrases) ou par le blocage de certaines informations (ex. modifications de la classification).

- Nous vous aidons librement pour toute guestion.




2a. Classifications automatiques (GHS/DPD, Transport)

Le paramétrage pour la mise a jour des classifications se trouve dans la grille Options générales de classification (| Ctr1 | Maintenance
— Configuration du progiciel — Calcul de la classification - Options de classification).

Nous vous conseillons I'activation du point A chaque appel de recette pour Produit dangereux et Transport (voir image). Ainsi, ces
classifications sont recalculées a chaque appel d’un mélange et vous obtenez alors toujours les informations les plus actuelles.

0 Options générales de classification
Fichier Traiter Aide (59.1.15.1)
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2b. Mise a jour manuelle des données pour mélanges | "

Si vous modifiez une recette (en ajoutant ou en supprimant un composant ou en modifiant les informations pour un composant),
veuillez remarquer que:

€ Données physiques = X
Fichier Traiter Aide (5911610
% Grille princi [ LiiRecette | 4% Données physi TEC'“ i auxpays | < Transport |
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2b. Mises a jour manuelles des données pour mélanges

1]
q o/ g q . s 9 g q . 7 .
Si la classification automatique n’est pas activée, veuillez actionner dans la grille Gestion des préparations
Classification, pour actualiser les classifications.
® Geslion des préparations - [} X
Fichier Triter Programmes d'mpression  Fonciions supplémentaires Ade (501 0.1
| # Grille princi | LiiRecette | 4% Dornées physiques | i Clessiicat o= auxpays | ¥ Transport |
N"rleml 1000 1 |8nhrinn “Axineuse X R * Fat physique  ligiide
L 2 18 Print F'éciair 24 o
* N® dharticde “234RATRAN 11 Bant d'éhulifion 77-78 °C
*Wadanie Substance ge bese sdlsctionnde - 3 fanantes crédes - (PO 2 Densité
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2c. Mises a jour manuelles des données de classification diverses ou bloquées

M Classifications GHS = X
Fichier Traiter Classifications SGH  Aide (3°.0.10.1)
Dengers [ cnérols o prsventon | Réacion | Sockage o mnaton |
' Pays furerts | C
-1} &8 J2.6/2 H225 | 2.8/A H240 | 2.15/A H240 | 216/ H280 | 3.2/2 H315 | 3.3/2 H319 | 3.4.5/1 H317
3.7/2F H361 | 3.8/2+3 H371-H336 | 3.9/2 H373 | 4.1.C/2 H411
<78 2 6/2 H225 | 2 8/4 H240 | 2 15/4 H240 | 2.16M H290 | 3.1.0/5 H303 | 3.1.5 H333 | 3.2/2 H315
3,324 H319 | 3.4.511 H317 | 3.7/2 H361 | 3.8/2+3 H371-H336 | 3.8/2 H373 | 4.1.C/2 H411
Ef« (<X 2.6/2 H225 | 2.8/A H240 | 2.15/4 H240 | 2.16/1 H290 | 3.2/2 H315 | 3.3/2A H319 | 3.4.51 H317
3.7/2 H361 | 3.8/2+3 H3T1-H336 | 3.9/2 H373 | 4.1.C/2 H411
o Q4 2.6/2 H235 | 2.8/4 H240 | 2.15/4 H240 | 2161 H280 | 3.2/2 H315 | 3.3/2 H319 | 3.4.5/1 HIT
3.7/2 H361 | 3.8/2+3 H371-H336 | 3.9/2 H373 | 4.1.C/2 H411
== 94 2.6/2 H225 | 2.8/A H240 | 2.15/A H240 | 2.16/1 H290 | 3.1.0/5 H303 | 3.1.1/5 H333 | 3.212 H315
3.3/24 H318 | 3.4.5/1 H317 | 3.7/2 H361 | 3.8/2+3 H371-H336 | 3.9/2 H373
[+ [} 2,62 H225 | 2.8/4 H240 | 2.15/4 H240 | 2,16/ H290 | 3.2/2 H315 | 3.3/24H319 | 3.4.5/1 H317
3.7(1A H360 | 3.8/3 H336 | 3.9/2 H3T3
2] (X3 &8 ]2 6/2 H225 | 2. B/A H240 | 2.15/A H240 | 2.16M H290 | 3.2/2 H315 | 3.3/2 H319 | 3.4.51 HIHT
3.7/2F H361f | 3.8/2+3 H371-H336 | 3.9/2 H373 | 3.11/1 EUH380 | 4.1.C/2 H411
Modification de la classification: Tous les domaines GHS, triés selon la classe |
Un domaine GHS, les autres domaines sont dérivés: Tri selon les phrases H  Seulement numéros | Numéros et texte compist |
Trié selon les classes & Sviations | Complet |
Classiication par défaut |
Z\l"uimsd'taaq:u:l:si‘ticlrlI— 3Supprimer la classification pour les dangers par inhalation l_a
* Organes cibles |- “Cause une atrophie testiculaire [~
sDa'lprss\.“ﬁmﬂﬁiresmlrmdlédzsumdksspédﬁjzsl H338
7 Caleul LC50 Iselun état physigue
- sﬂégaspanim.iémw.lrrém‘hge:l * Mutagénité (DSD I_ PBT [T
glnfom\ﬁﬁnnsadciﬁu'nelesl euHzoe “ER T "B =g Ca DSD |_ < vPvB [T
2 Reprise de fétiquetage réduit dans la FDS [ Toxicité pour la reproduction (05D) [ | [

* Substance explosive conformément au réglement 1 8/CE Annexe | Section 1.3.5 [
. N - RE”."F:L&I
Avertissements conformement au réglement 1223/2009/CE |
i Reﬂa;pamm.iemw.lrremhgel
B#l 7 informatons addonnetes | Pour les ph

er [

[Esc] @ arrét I [F10] 8 Recalcul complet I [F9) @ Textes |[CtﬂG]§Drﬁese|le|mrﬂdestypesdeGHSsélecﬁonnés [F8] Composants | [Ctrl R]Eesmurerlaumtir;aﬁmorigiweetanal [Page 1] Page suivante

Si vous désirez retourner a la classification d’origine d’une classification GHS modifiée manuellement (suppression de toutes les
modifications manuelles), actionnez dans la grille Classification GHS Recalcul complet.



2c. Mises a jour manuelles des données de classification diverses ou bloquées

Si une zone est marquée en rouge (c.a.d. que l'information contenue a été modifiée et est bloquée maintenant pour la classification), vous
pouvez annuler ce blocage et transférer la valeur d’origine, en cliquant dans la zone correspondante ou — en fonction de la grille en question —
cliquer dedans et actionner ensuite . Dans la grille correspondante, le fonctionnement de I'annulation du blocage est indiqué alors.

€ Uassifications spécifiques aux pays. = * @ NFPA-Ratings et HMIS-Ratings = x
Eichier Traiter Aide (521151 Fichier Traiter Aide (32.1.16.1)
[ Grile princi T Lii Recette | 48 Données physi | 8= ciassificati écil aux pays | 4 Transport |
A ! Concentration saturation
1 Seveso IlI: [Quantités seuls: 101, 50 t, Catégories: P6a, E2 ) )
b =2 I — = - # Produits de combustion I I
* Annexe XVIl REACH (Restrictions): [3, 48 [ 0 [
Déchet o[ osot1rr | [ o * Propriétés rendant les déchets dangereux [HP1, HP3, HP4, HPS, HP10, HP13, HP14 *Le produit forme avec I'air des mélanges explosifs [~
Fermetures de sécurité pour enfants [~ Indications de danger détectables au toucher [X “Le prodult st soide &t brile de maniérs explosive |
* Produt cosmét ément au réglement (CE) 12232009 I~ *Produtt"Leave-on® [~ “Le produit brille & lair aprés échauffement & 515°C pendant 5min [~
BEGEREERS s Sl = r jon PCN SLe produit réagit de maniére explosive avec leau et sans chaleur |
o e
G2 :: 4 Socigté | Chemix GmbH TDécomposition ou transformation & lair, 4 la lumigre ou & Mhumidité [~
#Colorant — L . . .
R — % Code UF| [TFO0-WOFC-S00v-423T BN 3RQ1-T02W-0006-X1YT 26.08.2022 2 Q *Réaction excthermique jusqu'a 150°C d'aprés la méthode DSC [
12 Réglement pour les biocides ITnluene R . R B
o = EuPCS |F “Réaction excthermigue > 160°C jusqu'a < 300°C d'aprés la méthode DSC  [X
11 Notification ECHA |D1 031996 - I &
Groupe de substances " i A q . 0,01 WimL
2 | existe une & fion de Ia séeurité Eﬂ Instantanecus Power Density at 250°C (482°F) <0,
P - s cars D5, [ ) ** Recette standard | € 20,01 WmL
Ir récurseurs d'explosifs dans
= (e’ @ o =% Recette PCN £ =10 wWimL
€ 2100 WimL
£ 21000 WimL
¢ Classification = X
NFEPA HMIS
Fichier Traiter Aide (59.1.15.1) —0
Classificati g 1 " 1 it réagit
Tous les T Dangers physiques T Dangers pour la santé T Dangers pour l'envire ] R ST l? 2 LEE EUERNEEL l_
inflamy “{3  =[3  15Leprodut agiten oxydant [
Clesse Catégorie |KH | | 1oz |V | 50 | o0 | G | Ik | | | | [T e [ [t [ [ GG (B [ @ [ I [l | F= [t [Tete Réactr =[1 [ =[1
a21 Explosif (] Annulation du blocage) N N
q _ Aucun danger Les zones en rouge sont bloguées et ne sont pas calculées
d Expl. inst. H200 Explosi instable.
o 1 e EEIEENENCEN el T S N G Bl = Wl Wl 201 Expiost danger respiosion en masse
= 12 H202 Expiost; danger sérieux de projsction. [+, Esc] @ arrét | [Ctrl T] Valeurs toxicologiques
A 13 H203 Explosif; danger dincendie, d'effet de souffie ou de projection. t
& 14 H204 Danger dincendie ou de projection.
H 15 H205 Danger d'explosion en masse en cas dincendie.
1 1 H209 Explosif.
4 1a H209+H210 Explosif. Trés sensible,
® 1 H209+H211 Explosif. Potentielement sensible.
u 2A H209 Explosi. -
L) 2B H204 Danger dincendie ou de projection.
N 2C H204 Danger dincendie ou de projection.




2d. Fiches de données de sécurité — réalisation des mises a jour

Mises a jour automatiques (Mise a jour de toutes les FDS):

Les options pour les mises a jour automatiques se trouvent
sous Maintenance — Fiches de données de sécurité
— Autres paramétrages — Options de mise a jour.

En fonction des options activées ici, chaque FDS est actualisée
automatiguement a chaque appel.

Mises a jour manuelles (Mise a jour de la FDS appelée):
Vous obtenez une grille similaire, en actionnant dans la grille de
saisie de la FDS Mise a jour.

Ici aussi, vous pouvez activer ou désactiver les options par
besoin. Si vous actionnez ensuite Réalisation de la mise a
jour, la fiche de données de sécurité est actualisée.

&% Options de mise  jour = X

Fichier Traiter Aide (321161

@ Opticns de mise a jour
Fichier Traiter Aide (5°.1.10.1)

1Textes standards (1-16) [x ‘listes des substances x TP ( textes
“Caractéristigues chimiques [X ' Codes déchet x
*Désignation et numéros darticle / didentification [ ' BetrSichV, Vbf, Seveso, DecoPaint [X
“ Classification X =Tasr x
“Waleurs imites (VME, CANC) [x  *Phrases CPE x
=Valeurs toxicologiques x
7 Directives de transport x =wvocusa x
*Forme X =vocUE x
“Couleur X =vOCV suisse x
2 Odeur x
" Données de la société X  *CodeMAL x
2 Emplci prévu [x =TRGSS10-LGK, Code GIS x
'3 Données physiques x
* Annexe: Scénario d'exposition X *=Code UFI x
= Nouveau report des pourcentages dans les tableaux des composants [
Tex nt [
Tou r
[+, Esc] @ arrét [F1] & Tout 4 "oui” [F2) T Tout & “non”™

1Textes standards (1-16) %  =Listes des substances x =P (:

ZCaractéristiques chimiques ¥ " Codes déchat x

*Désignation et numéros d'article / didentificaton [¥  '®BetrSichV, Vbf, Seveso, DecoPaint [

*Classification K =TaAr %

“Valeurs imites (VME, CANC) [¥  *Phrases CPE %

SValeurs toxicologiques x

" Directives de transport x #wvocusa x

*Forme X =vocUuE x

“Couleur X =WOCV suisse x

19 Odeur 3

' Données de la sociéte ¥ *Code MAL I

12 Empioi prévu [® “TRGS510-LGK, Code GIS I

13 Données physiques 53

'+ Annexe: Scénario d'exposition [®  *=Code UFI I3

Mouvesu report des pourcentages dans les tableaux des composants [
T T
Tou -
[Esc] B Arrét [F1] & Tout & "oul™ [F2] T Tout & "non” [-] Réalisation de la mise & jour

Veuillez remarquer: La sélection une fois effectuée dans cette grille de mise a jour est sauvegardée, pour que les mémes positions soient
activées ou désactivées au prochain appel. Cela est indépendant du paramétrage, que vous avez saisi dans la grille pour les mises a jour

automatiques (Programmes de maintenance).




2d. Fiches de données de sécurité — Effets des mises a jour

>

» Toutes les données modifiées sont adaptées. Cela implique, mais n’est

cependant pas réduit aux points suivants:

Classification

Données physiques

Listes des substances

Tableau des composants dangereux
Déclencheurs de danger
Classification de transport

Les plus fréquentes modifications concernent les textes des FDS.

Les phrases ont des conditions de sortie attribuées. Ces conditions de
sortie n‘ont pas seulement des effets sur I'édition ou non édition d’un
texte, mais peuvent aussi entrainer, que d’autres phrases soient sorties
automatiquement ou soient sorties.

La grille Réactions du programme aprés
modifications ([ Ctr1 |[ 4] Maintenance— Fiches
de données de sécurité - Autres paramétrages)
permet la gestion des numéros de version, des
marquages de modifications, des modifications
de la date et la sauvegarde des anciennes
version des FDS.

Remarque:
D’autres informations a ce sujet se trouvent dans le document

Paragraphes et Commentaires, dans le manuel et dans l'aide en ligne
de ChemGes. Ceux-ci sont disponibles sur notre site web www.dr-

‘&' Réactions du programme aprés modifications
Fichier Traiter Aide (55.1.10.1)
Modification automatique de la date aprés modifications [}
“Marquage automatique de la section modifice [}
*Supprimer les marquages des sections déja existants [
“Sauvegarde des anciennes versions X

“Confirmation avant la sauvegarde [X

“Gestion des numéros de version [X (Toujours pour FOS2021)
"Proposition automatique du numéro de version X
# Nombre positions pour sous-numero de version |1_

2 Accroitre automatiquement sous-numéro de version au lieu du numéro de version principal [X

19 Affichage d'un message d'avertissement relatif & la modification réalisée X

software.com comme téléchargement gratuit.




2e. Etiquettes — options de mise & jour automatiques

Les mises a jour automatiques des étiquettes peuvent étre activées dans la
grille Paramétres généraux (| Ctrl | Maintenance — Etiquettes -
Paramétrage de base — Parameétres généraux):

» Les options sous le point Actualisation automatique permettent
I'actualisation individuelle des mises a jour automatiques. Nous vous
conseillons I'activation de tous les points.

» Loption Actualisation automatique des informations FDS a transférer est
également tres utile:

- Etant donné que les FDS ne sont actualisées qu’au moment de I'appel
a partir de la fonction de la mise a jour automatique (voir 2d. Fiches
de données de sécurité — Réalisation de la mise a jour), il est
possible, que les informations dans une version de pays de la FDS
n‘ont pas encore été actualisées, puisque la FDS n’a pas encore été
appelée.

- Si 'on désire créer une étiquette, qui a été attribuée a cette FDS
(attribution a la FDS avec textes supplémentaires), on peut assurer
avec l'activation de cette option, que les informations actuelles de la
FDS sont toujours transférées dans |'étiquette, méme sans avoir
actualisée d’abord la FDS.

¢ Paramétres généraux

Fichier Traiter Aide (551161
'NmbérndesociétépnurlesoodesEANetUPCl 0 00001

Chiffres des textes de danger: “impression en gras  [X
Ssouligné [

Actualisation automatigue
“Waniables
*Adresse de la societe
“Designation de larticle
"Phrases RetS
“Textes du GHS
“Phrases supplémentaires [X

% % WX X X

9 Transfert de linformation des variantes dans létiquette [X
ariantes avec attribution ciient: remplacement du symbole de la société [~

Compléter "ONU™
Numéros ONU & partir dela FDS pour:  “ADR [X  "“mDG [ *“1aTa [ "“DOT/TDG [X
= Designation de la marchandise [X

7 Impression de toutes les étiguettes d'une page ligne par igne [
12 Transfert de l'adresse de société  partir de la FDS [/
| = ' ique des i tions FDS & grer % |
* Reprendre "Néant” au fieu de " de la FDS pour les textes de transport  [%

1 Vue des &t créées : i créées et nouvells création ensemble - sucun numéro courant attribué par soi-méme possible

= pjustement de la talle de papier de fimprimants au format papier utiisé pour le modéle d'étiquette [~

oK+ [F1] Paramétres imprimante généraux

Remarque: D’autres informations sur I'attribution des textes de la FDS se trouvent dans le document Etiquettes. Celui-ci est disponible sur notre

site web www.dr-software.com comme téléchargement gratuit.




2e. Etiquettes — fonctions pour mises a jour manuelles

Dans la grille de saisie de I‘étiquette, vous pouvez actualiser avec Actualisation section les différentes
sections ou avec Reconstruction compléte |‘étiquette compléte.

@ Saisie de I'étiquette - *

Fichier Traiter Fonctions supplémentaires  Aide (5°.1.16.1)

Description: |GH5—Label: ABL-1L-25(2x2) Modéle d'étiquette: 13 - ABL, 14,85 cm x 10,50 cm
Deésignation

[Solution résineuse X50 |

Nom de la société

Chemix GmbH

Chemixstralte 1

5020 Salzburg

GHS - Mention d'avertissement

(FR} Mention d'avertissement: Danger
(EN) Signal word: Danger
GHS - Textes de danger
(FR) Mantions ds danger:

H225Liguicke ef wopmers bis ifarnmabes. H3SU Susopsitie de mire 3 |3 Gedith HITIRisque présemé defiss gaves por les ogees. H36Ped provogues somndees oo verSges. HITS Risque présemd

dofits graves por les ogaws 3l sue Jogposfon rpiées oo Jue oposion roogés H2MPed dre corost por ks métax AN Todgue por les ogisTes aquuiques, e s effes ndfmes §
log rme. HMTPed proveque we alege cdrde HESProvoqe e mitsion cdede H39Provoqu ww stwire iidson des peos. EUH3S0 Pedt provoque  ww pehebsion endocrirbeme ches [

brnain, EUHASH Pet pravoguer e coriminasion diffss 3 lang e des ressouross e s,

Consslls do

Provention: P2I0Terir 3 Fécxt ce la chodew, des sufees cloncks, des dirosles, des fammes mues of de faie afe sorce didanmaion Ne pos Grmer. PREIEvier todl oo awes 1 sistvics i corsch

an gremmesmme o perwrt Pidliternert,

intorvention: PMO.PISIPISIEN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (mu le= cheweus) Erlever immédisement fs les viemeds comemings. Rimow la pew 3 Fes fossdouche] PHS-PIST-P33S EN
CAS DE CONTACT AVEC LES YELIX: Rinoer aves précauion a e pencant plusienrs mirnes. Erever e lerilles de coriact =i [ vicime en porie et = elles peuvert ére Eacilernent erfevies. Canfinuer 3 rincer. 4
SHOCkEQe: P4RS Garcr s el

IHNEEINEEED Arial 12 p
& |4 B |& (8§ Brother MFC-LO5T0CDW Stiege

[Esc].'Arrét |[F1]M0ﬁﬁcaﬁnndeladé.signaﬁnn| [Fﬁ]& Commentaires Il [F4]I Actualisation section I [Ctr F-i]el Reconstruction compléte I [F10] = Impression
[F2] Modéle d'étiquette | [4it F12] &Fo Formats généraux I [Ctr 5] % Langues I 144t Suppr] . Supprimer I [] Retour I [Ctrl Page 1] << Domaine précédent




2f. Mises a jour des données et de la législation

Dans la grille principale, vous trouvez également le button Mises a jour des données et de la législation — Mises a jour possibles.
nombre entre parenthéses indique le nombre des mises a jour disponibles correspondantes.
Apres d‘avoir cliqué sur le button, une vue d‘ensemble détaillée du Type de la mise a jour et de la Date pour le transfert
automatique. \Vous pouvez choisir par besoin manuellement les mises a jour pour un transfert plus tot.

& ChemGes — m} x
Fichier Traiter Fonctions supplémentaires  Aide
" Version 60.0.6 (10.10.2024, 23:31)
)
[Ctrl 1] ¥ Impressions £t consultations | [Ctrl 2] “#+- Extractions de fichier [Ctrl 3] % Programmes de gestion |  [Ctrl 4] % Maintenance | I—i
aja|
Frodt | & Mises a jour possibles = * ®
[Fage 1] Vue densemble des produits Fichier Traiter Aide (C0.0.0) D E&d
[F5] Frochain numéro de matiére premigre Trancfert 0@%__
. o 5 S - . Type de mise 3 jour )
[F&] Frochain numéro de préparation libre (3 Iz suits) [ ] @%
[ F&] Prochain numéro de préparation libre (place librd ¥ Activation de la 21éme ATF (CLF) 01.09.2025 Qg
[F10] Recherche de séquences de caractéres Passage du pays USA de ls 32me Rev. 3 Iz Teme Rev. (GHS) 19.07.2027
T ey I —— — {Passage du pays Canada de Iz Séme Rév. 3 la Téme Rév. (GHS) | 14.12.2025 Q@i
) . i | Passage du pays Singapour de Iz 3ime Rév. 3 Iz 7éme Rév. (GHS) | 06.02.2025 D EEPL .
[Citrl FE] Prochain numero de set libre . - — - —
_— dPassage du pays Brésil de 1z 45me Rév. 3 Iz Téme Rév. (GHS) 01.07.2025 Q@
- dPassage du pays Serbie de la 8éme ATP 3 la 128me ATP (CLP) | 25.04.2025 Qadna
Fonctions Drag &0vop 8 | s P S OR o = B O a
Sé&lectionner toutes les mises 3 jowr, gui dofvent étre effectuées. !
Fichiers pdf et :oml pour la lecture des FDS e@%-
Fichiers iz pour ouvrir les déclarations PCN [Esc] @ Amét [Ctri+-1-6] S&lection [A-Z.1-9.0] Recherche F .3 @
O @<
Mises 3 jour des données =t de I3 Egislation - Mises 3 jour possibles: € 10.084 12345678900 |Mélange test 0@@@
42 Toluéne
45,052 Mélange test R e
100-44-7 alpha-chiorotoluéne O @LEd
S007-73-2 femiting
53-21-4/2 ichiorhydrate de cocaine
Evelyne Herzog F? Impression FOS




‘autres informations sont disponibles dans I‘aide en ligne et dans le manu

@ www.dr-software.com - Downloads




